
  

 

8112/21   ee/TF/ma 1 

 TREE.2.A  SV 
 

 

 

Europeiska 
unionens råd  

 
 
 
 
 
 
Bryssel den 23 april 2021 
(OR. en) 
 
 
8112/21 
 
 
 
 
MAR 67 
OMI 33 
ENV 251 

 

 

Interinstitutionellt ärende: 
2021/0066(NLE) 

 

  

 

I/A-PUNKTSNOT 

från: Rådets generalsekretariat 

till: Ständiga representanternas kommitté (Coreper)/rådet 

Föreg. dok. nr: 7252/21 

Komm. dok. nr: 7139/21 

Ärende: Förslag till RÅDETS BESLUT om den ståndpunkt som ska intas på 
Europeiska unionens vägnar i Internationella sjöfartsorganisationen vid det 
103:e mötet i sjösäkerhetskommittén och det 76:e mötet i kommittén för 
skydd av den marina miljön om antagandet av ändringar av den 
internationella konventionen angående normer för sjöfolks utbildning, 
certifiering och vakthållning, den internationella koden för det utökade 
programmet för inspektioner vid besiktning av bulkfartyg och oljetankfartyg, 
den internationella koden för brandsäkerhetssystem och den internationella 
konventionen om kontroll av skadliga påväxthindrande system på fartyg 

‒ Antagande 
  

INLEDNING 

1. Den 18 mars 2021 översände kommissionen det ovannämnda förslaget till rådet. 

2. Förslaget rör fastställandet av unionens ståndpunkt inför det 103:e mötet i Internationella 

sjöfartsorganisationens (IMO) sjösäkerhetskommitté (MSC 103) och det 76:e mötet i IMO:s 

kommitté för skydd av den marina miljön (MEPC 76) vad gäller antagandet av ändringar av 
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a) del A av den internationella konventionen angående normer för sjöfolks utbildning, 

certifiering och vakthållning, 1978 (STCW-konventionen) (för att förtydliga en 

fartygselteknikers (electro-technical officer) funktioner på operativ nivå och införa en 

gemensam definition av termen högspänning (high-voltage), 

b) bilaga 2 i del A i bilaga B till den internationella koden för det utökade programmet för 

inspektioner vid besiktning av bulkfartyg och oljetankfartyg, 2011 (2011 års ESP-kod) 

(för att göra det möjligt för besiktningspersonal att fokusera på misstänkta områden vid 

mätning av tjocklek i oljetankfartyg med dubbelskrov), 

c) kapitel 9 i den internationella koden för brandsäkerhetssystem (FSS-koden) (för att 

omfatta system som förenar den ökade säkerhet som uppnås genom individuellt 

identifierbara branddetektorer, som krävs för passagerarfartyg, med billigare och mindre 

komplex felisolering och felidentifiering per sektion, som endast godtas för lastfartyg 

och för passagerarfartyg med hyttbalkonger), 

d) bilagorna 1 och 4 till den internationella konventionen om kontroll av skadliga 

påväxthindrande system på fartyg, 2001(AFS-konventionen) (för att säkerställa ett 

globalt förbud mot det påväxthindrande ämnet cybutryn, vars försäljning och 

användning redan är förbjuden inom unionen). 

3. Ändringarna av STCW-konventionen, 2011 års ESP-kod och FSS-koden, som förväntas antas 

vid MSC 103, skulle på ett avgörande sätt kunna påverka innehållet i unionsrätten, särskilt 

Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/106/EG1, Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 530/20122 respektive Europaparlamentets och rådets 

direktiv 2009/45/EG3. 

                                                 
1 Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/106/EG av den 19 november 2008 om 

minimikrav på utbildning för sjöfolk (EUT L 323, 3.12.2008, s. 33). 
2 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 530/2012 av den 13 juni 2012 om ett 

påskyndat införande av krav på dubbelskrov eller likvärdig konstruktion för oljetankfartyg 

med enkelskrov (EUT L 172, 30.6.2012, s. 3). 
3 Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/45/EG av den 6 maj 2009 om 

säkerhetsbestämmelser och säkerhetsnormer för passagerarfartyg (EUT L 163, 25.6.2009, 

s. 1). 
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4. Ändringarna av AFS-konventionen, som förväntas antas vid MEPC 76, skulle på ett 

avgörande sätt kunna påverka innehållet i unionsrätten, särskilt Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) nr 528/20121. 

ARBETET I RÅDETS FÖRBEREDANDE ORGAN 

5. Arbetsgruppen för sjöfart behandlade förslaget den 23 mars 2021. Efter mötet ändrades 

texten, som översändes till delegationerna för kommentarer senast den 30 mars 2021. Ingen 

delegation motsatte sig den ändrade texten. 

6. Kommissionen uttryckte betänkligheter över vissa ändringar som gjorts i dess ursprungliga 

förslag och meddelade att den hade för avsikt att göra ett uttalande till Corepers protokoll. 

7. Efter överenskommelsen på arbetsgruppsnivå granskade rådets juristlingvister utkastet till 

rådets beslut. 

SLUTSATS 

8. Coreper uppmanas att behandla och godkänna utkastet till beslut enligt dokument ST 7527/21, 

som utarbetats av juristlingvisterna, och översända det till rådet för antagande. 

9. Europaparlamentet kommer att informeras om antagandet i enlighet med artikel 218.10 i 

EUF-fördraget. 

 

 

                                                 
1 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om 

tillhandahållande på marknaden och användning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012, 

s. 1). 
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